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KOMISIJA ZA PRIPREMANJE PRIJEDLOGA ZA 1ZBOR JEDNOG SARADNIKA/ICE
U ZVANJE ASISTENTA/ASISTENTICE NA NAUCNOJ OBLASTI GRADPANSKO
PRAVO I GRADANSKO PROCESNO PRAVO

Sarajevo, 15.10.2024.
VIJECU UNIVERZITETA U SARAJEVU - PRAVNOG FAKULTETA

Predmet: Izvjestaj Komisije za pripremanje prijedloga za izbor jednog saradnika/ice u zvanje
asistenta/asistentice na nau¢noj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo

Podaci o objavljenom konkursu i formiranju komisije

a) Univerzitet u Sarajevu — Pravni fakultet je na osnovu usvojenog Dinamickog plana potreba za
raspisivanjem konkursa za izbor u zvanja u akademskoj 2023/2024. godini, dopune dinamickog
plana potreba za raspisivanje konkursa za izbor u studijskoj 2023/24 godini kojesu usvojene
Odlukom o izmjeni Odluke o usvajanju dinamitkog plana potreba Univerziteta u Sarajevu-
Pravnog fakulteta za raspisivanjem konkursa za izbor u zvanje u akademskoj 2023/24. godini br.
01-1428/23 od 6. 9. 2023. godine br. 01-328-1/24 od 6. 3. 2024. godine, Odluke Senata br. 01-2-
30/23 od 25.1.2023. godine, Odluke Senata Univerziteta u Sarajevu br. 01-9-134/24 0d 29. 5. 2024.
godine, Odluke Vlade Kantona Sarajevo br. 02-04-30504-22/24 od 30.5.2024. godine, raspisao
konkurs za izbor jednog saradnika/ice u zvanje asistenta/ice na nau¢noj oblasti Gradansko pravo i
gradansko procesno pravo (dalje u tekstu: Konkurs), u skladu sa ¢lanom 121. Zakona o visokom
obrazovanju (u daljem tekstu i kao: ZVO) (Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj 36/22), a u
vezi sa ¢lanom 28. i 34. Okvirnog zakona o visokom obrazovanju (Sluzbeni glasnik BiH, broj
59/07 1 59/09).

Konkurs je objavljen 30.08.2024. godine u dnevnom listu “Dnevni Avaz”, te na web stranici
Univerziteta u Sarajevu - Pravnog fakulteta (dalje u tekstu i: Fakultet) i Univerziteta u Sarajevu.
Rok za podnosenje prijava na konkurs bio je 15 dana od dana objavljivanja.

b) Odlukom Vijeéa Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta broj 01-1229-1/24 donesenoj na
69. (elektronskoj) sjednici odrzanoj 18.09.2024. godine, imenovana je Komisija za pripremanje
prijedloga za izbor jednog saradnika/ice u zvanje asistenta/ice na nau¢noj oblasti Gradansko pravo
i gradansko procesno pravo (dalje u tekstu: Komisija) u sastavu:

- Prof, dr. Meliha Povlaki¢, redovna profesorica Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta na
nauénoj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo, predsjednica i ¢lanica;

- Prof. dr. Darja Softi¢ Kadeni¢, vanredna profesorica Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta
na nauénoj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo, ¢lanica;



- doc. Dr. Nasir Mufti¢, docent Univerziteta u Sarajevu - Pravnog fakulteta na nau¢noj oblasti
Gradansko pravo i gradansko procesno pravo, ¢lan.

Komisija je konstitutivnu sjednicu odrzala 11.10.2024. godine, kojom prilikom je usvojila
Poslovnik o radu Komisije za pripremanje prijedloga za izbor jednog saradnika/ice u zvanje
asistenta/ice na nauc¢noj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo drustava (u daljem
tekstu: Poslovnik). Uz Odluku o imenovanju Komisija je zaprimila i Potvrdu Sekretara Fakulteta
br. 01-1313/24 od 24.09.2024. godine o blagovremenosti pristiglih prijava i broju prijavljenih
kandidata na Konkurs kojom je konstatovano, u skladu sa odredbama ¢lana ¢lana 255. Statuta
Univerziteta u Sarajevu br. 01-14-35-1/23 od jula 2023. godine (u daljem tekstu: Statut), da se na
konkurs prijavilo $est kandidata/kandidatkinja i da su sve prijave blagovremene. Sekretar Fakulteta
Potvrdom o potpunosti (urednosti) prijava na konkurs za izbor jednog saradnika/ice u zvanje
asistenta/asistentice na naucnoj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo broj 01-
1313724 od 24.09.2024. konstatovao je da su sve prijave potpune (uredne). Komisija je bila
konstatirala da kandidatkinja Krnji¢ nije u svemu bila postupila u skladu sa konkursom, naime nije
navela na koverti da se radi o prijavi na konkurs niti je specifizirala o kom konkursu i izboru u
koje zvanje se radi. Takoder, kandidat Canéar nije naveo na koverti, kako propisuje Konkurs, za
koje zvanje se prijavljuje. To je prilikom prijema poste konstatirano u Sekretarijatu i zabiljezeno
na kovertama. Komisija je bila stajalifta da zbog tog tehni¢kog propusta nece prijave navedenih
kandidata/kinja diskvalificirati.

Prijave, hronoloski, na Konkurs podnijele/u su sljedeci/e kandidat/kinje:
1. Nenad Cice, prijava predana 11.09.2024.

2. Amina Dzinali¢, prijava predana 11.09.2024.

3. Petar Luci¢, prijava predana 13.09.2024.

4. Adina Kapo, prijava predana 16.09.2024.

5. Tarik Canéar, prijava predana 16.09.2024.

6. Iman Krnjié, prijava predana 16.09.2024,

Na osnovu Odluke o imenovanju Komisije zadatak Komisije je da u roku od 30 dana od
imenovanja podnese pisani Izvjestaj sa prijedlogom za izbor jednog saradnika/ce Vijecu Fakulteta
u skladu sa tekstom Konkursa.



Nakon $to je razmotrila prijave i priloZenu dokumentaciju prijavljenih kandidata’kinja, Komisija
u skladu sa odredbama &lanova 112. i 124. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo,
¢lanova 227. i 236. Statuta i Poslovnika podnosi sljedeci

IZVJESTAJ

U tekstu Konkursa je navedeno da za izbor u nauéno-nastavno zvanje “asistent/ica” kandidat/kinja
pored opitih zakonskih uslova treba da ispunjava i uslove iz ¢lana 112. stav 2. tatka a) Zakona o
visokom obrazovanju Kantona Sarajevo (SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj: 36/22), ¢lanova
224-228 Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7. 2023. Uz pisanu prijavu na
Konkurs, sa spiskom dostavljene dokumentacije, kandidati/kinje su bili duZni dostaviti slijedece
dokumente i dokaze: a) biografiju (CV) i spisak objavljenih nauénih/umjetnickih radova,
nau¢na/umjetni¢ka dostignuéa i doprinos, b) dokumentaciju o nastavnickim sposobnostima,
doprinosu procesu internacionalizacije i drutvenom doprinosu, ¢) diplomu i drugu dokumentaciju
o steGenom obrazovanju u originalu ili ovjerenoj fotokopiji, d) listu objavljenih knjiga, udzbenika
i nautnih radova kao i same knjige i radove u originalu ili elektronskoj formi, €) podatke o
eventualnim nagradama i priznanjima u vezi sa odgovaraju¢om nauc¢nom/umjetnickom oblasti,
ako ih posjeduje, f) dokaz o uspjesno obavljenom mentorstvu kod izbora u odgovarajuce
akademsko zvanje.

Bududi da se radi o prvom izboru u akademsko zvanje asistent, neki od propisanih uvjeta za izbor
nisu primjenjivi.

Komisija je razmatrala prijave redoslijedom kako su dostavljene na adresu Fakulteta, a tim
redoslijedom ée u svakom pojedinom segment ocjenjivati kandidate/kinje.

1. Nenad Cice

a) Svojeru¢no potpisana prijava

b) Biografija

¢) Diploma o stetenom zvanju diplomirani pravnik izdata od strane Univerziteta u
Sarajevu — Pravnog fakulteta izdata 18.10.2008. (ovjerena kopija)

d) Uvjerenje o uspjehu na studiju izdato od strane Univerziteta u Sarajevu — Pravnog
fakulteta (prosjek ocjena 8,96) (ovjerena kopija)

e¢) Diploma master studija (magister artium) izdata od strane Univerziteta u Sarajevu i
Univerziteta u Bolonji izdata 02.11.2009. (kopija na engleskom jeziku i prevod ovjeren
od strane sudskog tumaca)



f) Uvjerenje o polozenim ispitima na II ciklusu izdato od strane Univerziteta u Sarajevu
i Univerziteta u Bolonji (prosjek ocjena 8/10) (prevod ovjeren od strane sudskog
tumaca)

a) Uvjerenje o drzavljanstvu (ovjerena kopija)

b) Rodni list (ovjerena kopija)

¢) Uvjerenje o poloZenom pravosudnom ispitu izdato od strane Federalnog ministarstva
pravde (ovjerena kopija)

d) Uvjerenje o poloZenom advokatskom ispitu izdato od strane Advokatske komore FBiH
(ovjerena kopija)

e) Uvjerenje o poloZzenom struénom upravnom ispitu za visoku $kolsku spremu izdato od
strane Ministarstva pravde BiH (ovjerena kopija)

f) Uvjerenje o Regionalne advokatske komore Sarajevo o random stazu u advokatskoj
kancelariji (ovjerena kopija)

g) Potvrda o radnom odnosu izdata od strane BH Telecom Sarajevo, (original)

h) Studijski list Univerziteta u Be&u o upisanom doktorskom studiju (prevod ovjeren od
strane sudskog tumaca)

i) Potvrda o pohadanju doktorskog studija u ljethom semestru 2013. na Univerziteta u
Becu (prevod ovjeren od strane sudskog tumaca)

g) Odluka o imenovanju komisije za ocjenu i odbranu projekta, radne verzije i doktorske
disertacije izdata od strane Univerziteta u Sarajevu (kopija)

j) Certifikat o zavr§enom treningu Medijacija 1 izdata od strane UdruZenja medijatora u
BiH (ovjerena kopija)

k) Certifikat o zavrS§enom treningu Medijacija 2 izdata od strane UdruZenja medijatora u
BiH (ovjerena kopija)

) IELTS potvrda od 15.07.2008. o poznavanju engleskog jezika (kopija na engleskom
jeziku)

m) Dokaz o poznavanju francuskog jezika — DALF — Diplome approfondi de langue
fracaise (ovaj dokument je Kandiat naveo, ali nije dostavio

n) Potvrda o poznavanju italijanskog jezika (Certificato Corso 4 Centre Andre Malraux
od 23.06.2006. (kopija)

0) Potvrda o poznavanju njemackog jezika (B2) izdata od strane Osterreichisches
Spraschdiplom Deutsch (kopija)

p) Potvrda o poznavanju $panskog jezika — Diploma de espanol CEH od 22.07.2011.
(kopija)

q) Potvrda o poznavanju grékog jezika (izdata od Ministarstva obrazovanja i religije
Republike Gr¢ke od 15.09.2009. (kopija)

r) USB drive

Biografski podaci:



Kandidat je roden 03.10.1985. godine u Trebinju. Drzavljan je Bosne i Hercegovine.
Srednjoskolsko obrazovanje je okongao je u Prvoj gimnaziji u Sarajevu kao ponos generacije.
Dodiplomski studij je zavr$ilo na Pravnom fakultetu Univerziteta u Sarajevu sa prosje¢nom
ocjenom 8,96. Na predmetima nauéne oblasti na koju se bira, Gradansko pravo dobio je ocjenu 7
(sedam), Nasljedno pravo ocjenu 9 (devet), Obligaciono pravo ocjenu 9 (devet) i Gradansko
procesno pravo ocjenu 10 (deset).

Zavrsio je master studije na programu “Evropski regionalni magisterij iz demokratije i ljudskih
prava u Jugoisto&noj Evropi” Univerziteta u Sarajevu i Univerziteta u Bolonji u 2009. godini i
odbranio master tezu sa temom Prava stranaca i njihova harmonizacija kao bolji pristup sudskoj
zadtiti: “Analiza slu¢aja Slovenackog tretmana drZavljanstva gradana bivie SFRJ” ocjenom 9/10,
dok je ocjena ukupnog programa bila 8/10..

Kandidat je pohadao doktorski studij u ljetnom semestru 2013. na Univerziteta u BeCu, a kasnije
je Upisao je doktorski studij na Univerzitetu u Sarajevu — Pravnom fakultetu— Gradanskopravni
smjer, koji pohada u trenutku pisanja ovog izvjestaja. Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevo od
29.01.2020. godine je imenovana komisija za ocjenu i odbranu projekta, radne verzije i doktorske
disertacije Cice Nenada pod naslovom “Kontumacija u parni¢nom postupku”.

Prema dostavljenim dokumentima, (potvrda izdata od strane BH Telecom Sarajevo) kandidat je u
radnom odnosu na poziciji struénog saradnika za pravne poslove u dioni¢kom drustvu BH Telecom
Sarajevo od 01.10.2013. godine.

Ima poloZen advokatski i pravosudni ispit, struni upravni ispit, te je priloZio certifikate o
zavrienom treningu Medijacija 1 i Medijacija 2, izdate od strane UdruZenja medijatora u BiH.

Prema priloZenim dokazima, kandidat te¢no govori engleski, njemacki, $panski, italijanski i greki
jezik.

2. Amina DzZinalié¢

a) Svojeru¢no potpisana prijava

b) Biografija

¢) Uvjerenje o ste¢enom zvanju Bakaleureat/bachelor prava izdata od strane Univerziteta
u Sarajevu — Pravnog fakulteta izdata 09.07.2024. (ovjerena kopija)

d) Uvjerenje o drzavljanstvu (ovjerena kopija)

e) Rodni list (ovjerena kopija)

f) Uvjerenje o poloZenim ispitima na I ciklusu studija izdata od strane Univerziteta u
Sarajevu — Pravnog fakulteta (prosjena ocjena 9,73) (ovjerena kopija)



g) Odluka o obavljanju poslova studenta-demonstratora na naucnoj oblasti Gradansko
pravo i gradansko procesno pravo u akademskoj 2022/23. izdata od strane Univerziteta
u Sarajevu — Pravnog fakulteta (ovjerena kopija)

h) Odluka o obavljanju poslova studenta-demonstratora na nau¢noj oblasti Gradansko
pravo i gradansko procesno pravo u akademskoj 2023/24. izdata od strane Univerziteta
u Sarajevu — Pravnog fakulteta (ovjerena kopija)

i) Pismo preporuke izdato od strane ELSA Sarajevo (kopija)

j) Pismo preporuke izdato od strane Fondacije Hastor (original)

k) Certifikat o uce$cu i ispunjavanju obaveza na Klinici iz medunarodnog i evropskog
prava ljudskih prava izdato od strane ELSA Sarajevo, Univerzitet u Sarajevu — Pravni
fakultet i Vije¢e Evrope (ovjerena kopija)

I) Diploma o osvojenom 2. mjestu u timu “Ad factum” u simulaciji sudenja pred
Evropskim sudom za ljudska prava izdato od strane ELSA Sarajevo i Vijeéa Evrope
(ovjerena kopija)

m) Certifikat o ufe$¢u u online Regional seminar ” Femicide Challenges: Study of
arguments for the specific criminal offense of femicide in the legal framework of
Bosnia and Herzegovina”, izdata od strane ELSA Sarajevo (original)

n) Certifikat o kompletiranju programa HELP Access to Justice for Women, izdat od
strane Vije¢a Evrope (kopija)

o) Certifikat o kompletiranju programa HELP Antidiscrimination, izdat od strane Vijeéa
Evrope (kopija)

p) Certifikat o kompletiranju programa Environmental Legal Clinics — Programme 2021,
izdat od strane Misije OSCE u BiH i Aarhus centar u BiH (ovjerena kopija)

q) Certifikat o kompletiranju programa Coca-Colina podrika mladima u BiH, izdat od
strane Coca-Cola Hellenic Bottling Company (ovjerena kopija)

r) Diploma u znak priznanja za odli¢an uspjeh i primjeno vladanje u toku srednjeg
obrazovanja i odgoja izdata od strane Gimnazija Visoko u Visokom (ovjerena kopija)

s) Diploma u¢enika generacije izdata od strane OS Avdo Smajlovi¢ u Visokom (ovjerena
kopija)

t) Potvrda o pohadanju kursa turskog jezika izdata od strane Yunus Emre Enstitutu
Sarajevo (ovjerena kopija)

u) CD drive

Biografski podaci:

Kandidatkinja Amina DZinali¢ je rodena 14.10.2001. godine u Sarajevu, Bosna i Hercegovina.
Drzavljanka je Bosne i Hercegovine.

Prvi ciklus studija je zavrila 2024. godine na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu sa
prosje¢nom ocjenom 9,73. Na predmetima nauéne oblasti na koju se bira, Uvod u gradansko pravo



dobila je ocjenu 10 (deset), Stvarno pravo ocjenu 10 (deset), Nasljedno pravo ocjenu 10 (deset),
Obligaciono pravo I ocjenu 10 (deset), Obligaciono pravo II ocjenu deset (deset), Gradansko
procesno pravo I ocjenu 10 (deset), Gradansko procesno pravo II ocjenu 10 (deset), te izborni
predmet Pravna klinika iz stvarnog i zemlji$noknjiZznog prava ocjenu 10 (deset), Pravna klinika iz
medunarodne prodaje robe i arbitraznog prava ocjenu 9 (devet).

Kandidatkinja je obavljala poslove studenta-demonstratora na nauénoj oblasti Gradansko pravo i
gradansko procesno pravo u akademskoj 2022/2023 i 2023/24 godini.

U toku studija na prvom ciklusu u€estovala je u programu Klinika iz medunarodnog i evropskog
prava ljudskih prava u organizaciji ELSA Sarajevo, Univerzitet u Sarajevu — Pravni fakultet i
Vijeée Evrope, bila je stipendistkinja — volonter Fondacije Hastor i generalni sekretar udruzenja
ELSA. Ugestvovala je u nekoliko ekstrakurikularnih aktivnosti (poimeni¢no navedenih u spisku
dostavljene dokumentacije na Konkurs), tokom i nakon okon¢anja studija.

Kandidatkinja je zavrsila muzicku $kolu, odsjek violina te je bila stipendista fondacije Joan Strauss
Stifttung u Berlinu.

Poznaje turski i engleski jezik.

3. Petar Ludi¢

a) Svojerucno potpisana prijava

b) Biografija

c¢) Uvijerenje o ste¢enom zvanju Bakaleureat/bachelor prava izdat od strane Univerziteta
u Sarajevu — Pravnog fakulteta izdata 09.07.2024. (ovjerena kopija)

d) Uvjerenje o poloZenim ispitima na I ciklusu izdato od strane Univerziteta u Sarajevu —
Pravnog fakulteta (prosjek ocjena 8,60) (ovjerena kopija)

¢) Rodni list

f) Uvjerenje o drzavljanstvu

g) Uvjerenje o poznavanju njemackog jezika (A2) izdata od stane Agencija za kurseve
informatike i stranih jezika Zivinice (original)

h) Odluka o obavljanju poslova studenta-demonstratora na nau¢noj oblasti Gradansko
pravo i gradansko procesno pravo izdato od strane Univerziteta u Sarajevu — Pravnog
fakulteta (ovjerena kopija)

i) Odluka o izboru najboljeg studentskoj eseja (osvojeno treée mjesto), izdata od strane
Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta (ovjerena kopija)

j) Potvrda o uéeséu u programu Monroe E. Price Moot Court izdata od strane organizacije
Univerziteta u Oksfordu i Evros Lorand Univerziteta (ovjerena kopija)



k) Potvrda o u¢escu u programu 31 Willem C. Vis International Commercial Arbitration
Moot 2023/2024 izdata od strane organizacije Asocijacije za organizaciju i promociju
Vis Moot takmic¢enja (ovjerena kopija)

Biografski podaci:

Kandidat Petar Ludi¢ je roden 17.11.2000. godine u Tuzli, Bosna i Hercegovina. Drzavljanin je
Bosne i Hercegovine.

Prvi ciklus studija je zavr$io 2024. godine na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu sa
prosjeénom ocjenom 8,60. Na predmetima nau¢ne oblasti na koju se bira, Uvod u gradansko pravo
dobio je ocjenu 8 (osam), Stvarno pravo ocjenu 9 (devet), Nasljedno pravo ocjenu 8 (osam),
Obligaciono pravo I ocjenu 6 (Sest), Obligaciono pravo Il ocjenu 7 (sedam), Gradansko procesno
pravo I ocjenu 7 (sedam), Gradansko procesno pravo Il ocjenu 9 (devet), te izborni predmet Pravna
klinika iz medunarodne prodaje robe i arbitraZznog prava ocjenu 10 (deset).

Kandidat je obavljao poslove studenta-demonstratora na naucnoj oblasti Gradansko pravo i
gradansko procesno pravo u akademskoj 2023/24 godini.

U toku studija na prvom ciklusu bio je dio fakultetskog studentskog takmicarskog tima na
prestiznom medunarodnom takmicenju Willem C. Vis International Commercial Arbitration Pre-
Moot 2023. godine. Takoder, bio je dio fakultetskog studentskog takmicarskog tima na prestiznom
medunarodnom takmicenju Price Moot Court 2023. godine. U akademskoj 2023/24 godini je
dobitnik je nagrade za najbolji studentski esej na temu ,,Web 3.0 i prava intelektualnog vlasniStva
— Decentralizovani internet i prava intelektualnog vlasniStva — Ples na rubu zakona ili sigurno
utociste, a 2022/23. godini je osvojio tree mjesto u natjecaju za najbolji studentski esej, na temu
Akt o umjetnoj inteligenciji (Al Act): lzazovi klasifikacije visokorizi¢nih Al sistema, izdata od
strane Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta.

Kandidat pide i objavljuje poeziju, a bavi se druitvenim radom u okviru HKD Napredak, Zivinice,
Bosanskog kulturnog centra, Zivinice i Medukulturnog vijeéa BiH.

Trenutno je zaposlen kao pravni savjetnik u Tax&Legal odjelu Deloitte BiH, o ¢emu Komisija ima
neposredna saznanja.

Poznaje engleski i njemacki jezik.

4. Adina Kapo

a) Svojeru¢no potpisana prijava



b) Biografija

¢) Diploma o ste¢enom zvanju Bakaleureat/bachelor prava izdata od strane Univerziteta u
Sarajevu — Pravnog fakulteta izdata 19.12.2020. (ovjerena kopija)

d) Dodatak diplomi o zavrSenom prvom ciklusu studija na Univerzitet u Sarajevu — Pravnom
fakultetu (prosjek ocjena 9,04)

e) Srebrena znacka za jednog od najboljih studenata prvog ciklusa studija na Unverzitetu u
Sarajevu (ovjerena kopija)

f) Diploma o stedenom zvanju magistar prava izdata od strane Univerziteta u Sarajevu —
Pravnog fakulteta (Krivi¢nopravni smjer) izdata 18.12.2021. (ovjerena kopija)

g) Dodatak diplomi o zavr§enom drugom ciklusu studija na Univerzitet u Sarajevu — Pravnom
fakultetu (prosjek ocjena 10,00)

h) Zlatna znac¢ka znacka za jednog od najboljih studenata prvog i drugog ciklusa studija na
Unverzitetu u Sarajevu (ovjerena kopija)

i) Pohvala za izuzetan doprinos afirmaciji Tre¢e gimnazije u tre€em razredu izdata od strane
Treée gimnazije u Sarajevu (kopija)

j) Pohvala za izuzetan doprinos afirmaciji Tre¢e gimnazije u Cetvrtom razredu izdata od
strane Tre¢e gimnazije u Sarajevu (kopija)

k) Uvjerenje o polozenom pravosudnom ispitu izdato od strane Federalnog ministarstva
pravde (ovjerena kopija)

1) Pismo preporuke Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta potpisano od strane prof. dr.
Amile Ferhatovi¢ (kopija)

m) Potvrda o radnom staZu izdata od strane Zajednicke advokatske kancelarije “Kapo
Muhidin, Ho$o rod. Kapo Ajla i mr. Kapo Rijad” kojom se potvduje da je bila zaposlena
na radnom mjestu pravnik — advokatski pripravnik (original)

n) Certifikat o poznavanju rada na radunaru izdat od strane Explode d.o.0. Mostar (ovjerena
kopija)

o) Certifikat o uCe¥¢u na prvom Kongresu studenata prava izdat od strane UdruZenja
studenata Pravnog fakulteta u Sarajevu (kopija)

p) Uvjerenje o drzavljanstvu (ovjerena kopija)

q) Rodni list (original)

Biografski podaci:

Kandidatkinja Adina Kapo je rodena 14.04.1997. godine u Sarajevu, Bosna i Hercegovina.
Drzavljanka je Bosne i Hercegovine.

Prvi ciklus studija je zavrSila 2020. godine na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu sa
prosjeénom ocjenom 9,04. Na predmetima nau¢ne oblasti na koju se bira, Uvod u gradansko pravo
dobila je ocjenu 8 (osam), Stvarno pravo ocjenu 8 (osam), Nasljedno pravo ocjenu 9 (devet),
Obligaciono pravo I ocjenu 10 (deset), Obligaciono pravo IT ocjenu 8 (osam), Gradansko procesno



pravo T ocjenu 10 (deset), Gradansko procesno pravo Il ocjenu 10 (deset), te nije birala izborne
predmete za nau¢ne oblasti za koju se bira.

Drugi ciklus studija je apsolvirala 2021. g. na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu na
Katedri krivi¢nog prava sa prosje¢nom ocjenom deset.

Kandidatkinja je dobitnica srebrene znacke za jednog od najboljih studenata prvog ciklusa studija
na Univerzitetu u Sarajevu i zlatne znacke za jednog od najboljih studenata prvog i drugog ciklusa
studija na Unverzitetu u Sarajevu. Ima poloZen pravosudni ispit.

Zaposlena je na radnom mjestu pravnik — advokatski pripravnik u Zajednickoj advokatskoj
kancelariji “Kapo Muhidin, HoSo rod. Kapo Ajla i mr. Kapo Rijad”.

Poznaje rad na racunaru.

5. Tarik Canéar

a) Svojeru¢no potpisana prijava

b) Biografija

¢) Diploma o ste¢enom zvanju Bakaleureat/bachelor prava izdata od strane Univerziteta
u Sarajevu — Pravnog fakulteta izdata 16.12.2023. (ovjerena kopija)

d) Dodatak diplomi sa I ciklus studija prava izdata od strane Univerziteta u Sarajevu —
Pravnog fakulteta (prosjek ocjena 8,62) (ovjerena kopija)

e) Uvjerenje o drzavljanstvu (ovjerena kopija)

f) Rodni list (ovjerena kopija)

g) Uvjerenje o osiguranju kojim se dokazuje da je zaposlen u advokatskoj kancelariji
Nermin Vila kao pravni zastupnik od 07.09.2023. godine (ovjerena kopija)

h) Uvjerenje o poloZenim ispitima na II ciklusu izdato od strane Univerziteta u Sarajevu
— Pravnog fakulteta izdata 12.09.2024. na Katedri za Historiju i komparativno pravo,
smjer Komparativno pravo (poloZena 4 ispita, prosjecna ocjena 9,75) (ovjerena kopija)

i) RjeSenje o upisu u Imenik pripravnika Advokatske Komore FBiH izdato od strane
Regionalne advokatske komore Sarajevo (ovjerena kopija)

j) Certifikat o ugestovovanju u takmicenju u simuliranom sudenju iz oblasti krivi¢nog
materijalnog i kriviénog procesnog prava izdato od strane Ministarstva vanjskih
poslova Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (ovjerena kopija)

k) Potvrda o ¢lanstvu u timu Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta u VIIL
Drzavnom takmidenju u u simuliranom sudenju iz oblasti krivi¢nog materijalnog i
krivi¢nog procesnog prava (ovjerena kopija)

) Certifikat o uéeséu u takmicenju u simuliranom sudenju krivi¢nog postupka prava
izdato od strane Debatni besednicki klub lustitia (kopija)
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m) Certifikat o u¢es¢u u takmicenju u 17. Regionalnom takmicenu iz simulacije sudenja
pred Evropskim sudom za ljudska prava izdato od strane Civil Rights Defenders
(ovjerena kopija)

n) Diploma o osvojenom 2. mjestu u takmienju u 17. Regionalnom takmitenu iz
simulacije sudenja pred Evropskim sudom za ljudska prava izdato od strane Civil
Rights Defenders (ovjerena kopija)

o) Certifikat o u¢ed¢u i ispunjavanju obaveza na Klinici iz medunarodnog i evropskog
prava, ELSA Sarajevo i Konrad Adenauer Stiftung (ovjerena kopija)

p) Certifikat za osvojeno 1. mjesto u takmigenju u simuliranom sudenju pred Evropskim
sudom za ljudska prava izdato od strane ELSA Sarajevo i Konrad Adenauer Stiftung
(ovjerena kopija)

q) Zahvalnica za u¢e3ce u debati izdata od strane Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca BiH
(ovjerena kopija)

r) Certifikat o pohadanju programa Promocija razli¢itosti i jednakosti u Bosni i
Hercegovini izdato od strane programa HELP i ELSA (ovjerena kopija)

s) Zahvalnica za pohadanje programa Legislativna pomo¢ zakonima o kriviénim
postupcima BiH izdato od strane American Bar Association (kopija)

t) Certifikat o pohadanju programa Osnovna pravila cyber higijene izdato od strane
CRDF Global in Ukraine (kopija)

Biografski podaci:

Kandidat Tarik Candar je roden 28.03.2001. godine u Sanskom Mostu, Bosna i Hercegovina.
Drzavljanin je Bosne i Hercegovine.

Prvi ciklus studija je zavrSio 2023. godine na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu sa
prosje¢nom ocjenom 8,62. Na predmetima nau¢ne oblasti na koju se bira, Uvod u gradansko pravo
dobio je ocjenu 6 (3est), Stvarno pravo ocjenu 8 (osam), Nasljedno pravo ocjenu 7 (sedam),
Obligaciono pravo I ocjenu 10 (deset), Obligaciono pravo II ocjenu 8 (osam), Gradansko procesno
pravo I ocjenu 8 (osam), Gradansko procesno pravo II ocjenu 8 (osam), te izborni predmet Klinika
iz medunarodne prodaje robe i arbitraZnog prava ocjenu 8 (osam), Pravo zaStite potrosaca 10
(deset). Kandidat je student II ciklusa studija na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu na
na Katedri za Historiju i komparativno pravo, smjer Komparativno pravo, te je prilozio Uvjerenje
o poloZenim ispitima na II ciklusu izdato od strane Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta
(poloZena 4 ispita, prosjec¢na ocjena 9,75).

U toku studija na prvom ciklusu bio je u€esnik vise ekstrakurikulamih aktivnosti i studentskih
takmicenja, ukljudujuéi i €lanstvo u timu Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta u VIIL
Drzavnom takmidenju u u simuliranom sudenju iz oblasti krivi¢nog materijalnog i krivicnog
procesnog prava.
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Zaposlen je u advokatskoj kancelariji Nermin Vila kao pravni zastupnik od 07.09.2023. godine.

6. Iman Krnji¢

a)
b)

c)
d)
e)
f)

g)

h)
i)
1)

k)

)

Svojerucno potpisana prijava

Biografija

Rodni list (original)

Uvjerenje o drzavljanstvu (original)

Diploma o ste¢enom zvanju Bakaleureat/bachelor na Univerzitet u Sarajevu — Pravnom
fakultetu izdata 07.12.2019. (ovjerena kopija)

Dodatak diplomi o zavrSenom prvom ciklusu studija na Univerzitet u Sarajevu —
Pravnom fakultetu (prosjek ocjena 9,78) (ovjerena kopija)

Diploma magistra nauka “Globalne studije — Evropska perspektiva” na Univerzitetu u
Ghentu i Univerzitetu u Lepzigu izdata 29.09.2022. kao i opis studija (prevod sudskog
tumaca, ali bez izvornika diplome)

Uvjerenje o poloZzenim ispitima sa programa “Globalne studije — Evropska
perspektiva™ na Univerzitetu u Ghentu t Univerzitetu u Leipzigu (prevod sudskog
tumacda, ali bez izvornika)

Transcript of Records Global Studies (kopija, bez prevoda)

Uvjerenje o poloZenim ispitima sa Univerzitetu u Barselonu (ovjerena kopija na
engleskom jeziku, bez prevoda ovlastenog sudskog tumaca)

Struktura programa “Globalne studije — Evropska perspektiva” na Univerzitetu u
Ghentu i Univerzitetu u Leipzigu (kopija na engleskom jeziku, bez prevoda ovlastenog
sudskog tumaca)

Dodatak diplomi sa programa “Globalne studije — Evropska perspektiva” na
Univerzitetu u Ghentu i Univerzitetu u Leipzigu (kopija na engleskom jeziku, bez
prevoda ovlastenog sudskog tumaca)

m) Master of Art Certificate / Dokument o nazivu master teze i dobijenoj ocjeni “Globalne

p)

studije — Evropska perspektiva” na Univerzitetu u Ghentu i Univerzitetu u Leipzigu
(kopija na engleskom jeziku, bez prevoda ovlastenog sudskog tumaca)

Diploma magistra nauka “Globalne studije — Evropska perspektiva” na Univerzitetu u
Ghentu — Leipzigu; naziv teze “PoloZaj malih oto¢nih zemalja u razvoju na
medunarodnoj klimatskoj areni. Fokus na Konferenciju U¢esnica COP 21 (Pariz 2015)
i COP 26 (Glasgow 2021) (kopija na engleskom jeziku, bez prevoda ovlastenog
sudskog tumaca)

Dokument sa Penn State Univerziteta (kopija na engleskom jeziku, bez prevoda
ovlastenog sudskog tumaca)

Dokument sa King’s College London Univerziteta (kopija na engleskom jeziku, bez
prevoda ovlastenog sudskog tumaca)
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q) Dokument sa SOAS Univerziteta u Londonu (kopija na engleskom jeziku, bez prevoda
ovlastenog sudskog tumaca)

r) Diploma o zavrSenoj gimnaziji (ovjerena kopija)

s) Zlatna znatka Unverziteta u Sarajevu (ovjerena kopija)

t) Priznanja za napredovanje i priznanja o uspjehu izdata od strane Prve bo3njacke
gimnazije u Sarajevu (ovjerene kopije)

u) Diploma Ponos generacije Prve bosnjacke gimnazije (ovjerena kopija)

v) Diploma o ponosu generacije izdata od strane JU OS “Alija Nametak” Sarajevo
(ovjerena kopija)

w) Certifikat Vijea Evrope o programu protiv govora mrznje (ovjerena kopija na
engleskom jeziku, bez prevoda ovlastenog sudskog tumaca)

x) Preporuka prof. dr. Abedina Bikica (kopija na engleskom jeziku,)

y) Certifikat o saradnji sa prof. em. Dr. Harmut Elsenhans (kopija na engleskom jeziku,
bez prevoda ovlastenog sudskog tumaca)

z) Certifikat o uge$¢u u simuliranom sudenju, ELSA Sarajevo i Univerzitet u Sarajevu —
Pravni fakultet (ovjerena kopija)

aa) Diploma za uce3¢e u debatnom festivalu protiv vr$njatkog nasilja izdata od strane
Centra za kulturu dijaloga (ovjerena kopija)

bb) Priznanje za osvojeno prvo mjesto na debatnom takmicenju izdata od strane Vijeca
mladih Novo Sarajevo (ovjerena kopija)

cc) Zahvalnica za uce$ée u glavnoj gradskoj debati izdata od strane Vije¢a mladih Novo
Sarajevo (kopija)

dd) Certifikat o pohadanju radionice izdata od Centra za medijsko pravo (kopija)

ee) Certifikat o uc¢eséu i ispunjavanju obaveza na Klinici iz medunarodnog i evropskog
prava ljudskih prava, ELSA Sarajevo i Univerzitet u Sarajevu — Pravni fakultet
(ovjerena kopija)

ff) Zahvalnica za za saradnju za promatranje Op¢ih izbora 2018. godine izdata od strane
organizacije Pod lupom (kopija)

gg) Certifikat o pohadanju radionice Aktivnih gradana izdata od Active Citizens (ovjerena
kopija)

hh) Potvrda o volontiranju od strane Ambasade Japana u BiH (kopija na engleskom jeziku)

ii) Potvrda o pohadanju Zimske $kole evropskih vrijednosti, osnovnih sloboda i ljudskih
prava izdata od strane Univerziteta u Firenci (kopija na engleskom jeziku)

jj) Potvrda o uge3¢u na Ljetnoj $koli Islam u savremenom svijetu izdata od strane Centra
za napredne studije (kopija na engleskom jeziku)

kk) Potvrda o uge$éu na Ljetnoj $koli Ljudski resursi i menadZment: izazovi industrije 4.0
izdata od strane Anhalt Univerziteta primijenjenih nauka (kopija na engleskom jeziku)

11) Potvrda o uée$éu na programu MIRAI izdata od strane Japan International Cooperation
Center (ovjerena kopija na engleskom jeziku)
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mm) Potvrda o u¢e$cu na programu Podrzavanje demokratskih vrijednosti i aktivno
gradanstvo medu mladima izdata od strane Humanity in Action Bosnia and
Herzegovina (ovjerena kopija na engleskom jeziku)

nn) Potvrda o u¢escu na regionalnom forumu u Sarajevu Evropskog parlamenta za mlade
u BiH izdata od strane Sarajevu Evropskog parlamenta za mlade u BiH (kopija na
engleskom jeziku)

00) Certifikat o pohadanju u Projektu pracenja sudenja u koruptivnim krivié¢nim djelima na
Sudu BiH, Kantonalnom sudu u Sarajevu i Opc¢inskom sudu u Sarajevo izdata od
Ministarstva pravosuda Sjedinjenih Americkih Drzava (ovjerena kopija)

pp) Certifikat o u¢e$éu u projektu 3. Susreti mladih iz BiH i dijaspore izdata od Centra za
drustveno obrazovanje mladih (kopija)

qq) Certifikat o uc¢e$¢u u Dijalog susjedstva izdata od Visegrad Fund, Konrad Adenauer
Stiftung 1 Mathias Corvinus Collegium (kopija na engleskom jeziku)

r) Certifikat o u¢e$éu u programu Step up and take action izdata od FEMY SO (kopija na
engleskom jeziku)

ss) Potvrda o uc¢eséu u programu Digitalni identitet i zaposljivost izdata od Erasmus+
(kopija na engleskom jeziku)

tt) Certifikat o uce$cu u programu Simulirani parlament izdata od ELSA Sarajevo
(ovjerena kopija)

uu) Certifikat o u¢eséu u programu Govor mrznje izdata od ELSA Zenica (ovjerena kopija)

vv) Certifikat o uceséu u programu obavljenoj praksi izdata od ELSA Sarajevo (ovjerena
kopija na engleskom jeziku)

ww) Pismo preporuke od avokatice Edine Residovi¢ (ovjerena kopija) i potvrda o
obavljanju praksi (kopija)

xx) Potvrda o stru¢nom osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa izdata od Opcine
Centar Sarajevo (ovjerena kopija)

yy) Potvrda o obavljenoj studentskoj praksi izdata od Ustavnog suda FBiH (ovjerena
kopija)

zz) Potvrda o obavljenoj ferijalnoj praski izdata od Centralne banke BiH (ovjerena kopija)
i pismo preporuke iz ove institucije (kopija na engleskom)

aaa) Uvjerenje o angazmanu u Ministarstvu vanjskih poslova BiH po ugovoru o djelu
izdata od strane Ministarstvu vanjskih poslova BiH (ovjerena kopija)

bbb) IELTS potvda o engleskom jeziku, nivo C1 (kopija na engleskom)

cce)  Potvrda o zavrSenom programu iz engleskog jezika izdata od strane organizacije
Izvor (kopija)

ddd) Potvrda o zavrSenom programu iz engleskog jezika izdata od strane organizacije
PSE (kopija)

eee) Potvrda o zavr§enom programu iz pravnog engleskog jezika izdata od strane
organizacije ELSA Sarajevo (kopija)
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fff) Potvrda o zavrienom programu iz njemackog jezika (A 2.1.) izdata od strane
organizacije Poliglot Sarajevo (kopija)

ggg) Potvrda o zavrSenom programu iz njemackog jezika (A 2.2.) izdata od strane
organizacije Poliglot Sarajevo (kopija)

hhh) Potvrda o u¢e$éu u programu iz njemackog jezika (B 1+) izdata od strane Sprachen
institut Univerziteta u Leipzigu, koji je trajao od 08.03. do 07.04.2022. i 14.04. do
07.07.2022. (kopija)

iii) Potvrda o uplati kursa iz $panskog jezika (B 1) izdata od strane Sprachenkurs
Univerziteta u Leipzigu (kopija)

jji) Potvrda o poznavanju rada na rafunaru izdata od strane organizacije NETLAB
(ovjerena kopija)

kkk) Pismo preporuke izdato od strane Jasmina Hasi¢a, Humanity in Action (kopija na
engleskom jeziku)

Biografski podaci:

Kandidatkinja Iman Krnjié¢ je rodena 29.07.1997. godine u Travniku, Bosna i Hercegovina.
DrZavljanka je Bosne i Hercegovine.

Prvi ciklus studija je zavrdila 2019. godine na Univerzitetu u Sarajevu - Pravnom fakultetu sa
prosjeénom ocjenom 9,78. Na predmetima nauéne oblasti na koju se bira, Uvod u gradansko pravo
dobila je ocjenu 9 (devet), Stvarno pravo ocjenu 9 (devet), Nasljedno pravo ocjenu 10 (deset),
Obligaciono pravo I ocjenu 10 (deset), Obligaciono pravo II ocjenu 8 (osam), Gradansko procesno
pravo I ocjenu 10 (deset), Gradansko procesno pravo II ocjenu 10 (deset), te izborne predme
Klinika iz prava medunarodne prodaje robe i arbitraznog prava 10 (deset) i Pravo zastite potrosaca
10 (deset). Kandidatkinja je dostavila diplomu magistra nauka “Globalne studije — Evropska
perspektiva” na Univerzitetu u Ghentu i Univerzitetu u Leipzigu 29.09.2022, ali nije dostavila
potvrdu o nostrifikaciji, te je dostavila potvrdu o poloZenim ispitima sa Univerzitetu u Barseloni
od 27.02.2017. godine, gdje je boravila u okviru ERASMUS+ programa.

Kandidatkinja je dobitnica zlatne znacke za jednog od najboljih studenata prvog ciklusa studija na
Unverzitetu u Sarajevu. UCestvovala je u nizu ekstrakurikularnih aktivnosti u organizaciji inter
alia Erasmus+, ELSA Sarajevo, Ministarstvo pravosuda Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava,
Univerzitet u Firenci, Visegrad Fund, Konrad Adenauer Stiftung i Mathias Corvinus Collegium.
Kandidatkinja je dostavila i nekoliko pisama preporuke.

Obavila je vise strucnih praksi i o tome dostavila potvrde od strane ELSA Sarajevo, advokatice
Edine Residovié, Opéine Centar Sarajevo, Ustavnog suda FBiH, Centralne Banke BiH, te dostavila
Uvjerenje o angazmanu u Ministarstvu vanjskih poslova BiH po osnovu ugovora o djelu. Navodi
da je trenutno pripravnica u advokatskom uredu Spaho.

Navodi da govori engleski, njemacki i $panski jezik i poznaje rad na raCunaru.
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Komisija je kod spiska podnesene dokumentacije ve¢ konstatirala u kojoj formi su dokazi
podneseni, da je veliki broj dostavljen kao obi¢na kopije, pri ¢emu se u konkursu izri¢ito traze
originali ili ovjerene kopije.

MISLJENJE I PRIJEDLOG KOMISLJE

Prilikom procjene ispunjenosti uslova za izbor u zvanje asistenta/kinje, Komisija je, u skladu sa
¢L 112, stav 1 i 2 lit. a) ZVO KS na osnovu prilozenih dokumenata i dokaza koji se nalaze uz
prijavu kandidata/kinja vrednovala:

(1) minimalne uslove za izbor u nau¢no-nastavna zvanja na visokoskolskoj ustanovi, a vezane
za izbor u zvanje asistenta: odgovarajuci univerzitetski stepen s najmanje 240 ECTS
bodova i najnizom ocjenom 8 ili 3,5 ili VII stepen studija po predbolonjskom sistemu
studija s najniZom prosjeénom ocjenom 8§ i

(2) dodatne uslove od naro€itog znaaja vezane za naucnu oblast, kao npr.: prosje¢na ocjena
iz predmeta nauéne oblasti, usavr§avanje u oblasti u kojoj se vrsi izbor, tema zavrSnog
rada, demonstratura, poznavanje stranih jezika, u¢estvovanje na takmicenjima i/ili drugim
relevantnim skupovima, edukacije i treninzi, uceSce u projektima i sl., a u kontekstu uslova
za izbor u nauc¢no-nastavna zvanja na visokoskolskim ustanovama koji se definiSu kroz
Cetiri oblasti i to: naucna dostignuéa i doprinos, nastavni¢ke sposobnosti i doprinos,
doprinos procesu internacionalizacije, te drustveni doprinos.

1. Minimalni zakonom propisani uvjeti

a) Odgovarajuéi univerzitetski stepen s najmanje 240 ECTS bodova ili VII. stepen studija
po predbolonjskom sistemu studija

Svi kandidati/kandidatkinje ispunjavaju uvjet da su zavrsili/e odgovarajuéi univerzitetski stepen s
najmanje 240 ECTS bodova ili VII stepen studija po predbolonjskom sistemu studija, odnosno 1.
ciklus studija. Medu prijavljenim kandidatima/kandidatkinjama su oni/e koji/e imaju samo
okondan prvi ciklus studija, ali i kandidati/kandidatkinje koji su studenti I1I ciklusa studija, osobe
koje su tek zapocele profesionalnu karijeru, ali i one koji su se profesionalno ostvarile u vecoj
mjeri. Radno iskustvo ipak nije uvjet propisan za izbor u zvanje asistenta/ice.

b) Prosjek ocjena
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U pogledu opéeg prosjeka ocjena na I ciklusu Komisija utvrduje sljedeci redoslijed:

Iman Krnji¢ 9,78, Amina Dzinali¢ 9,73, Adina Kapo 9,04, Nenad Cice 8,96, Tarik Candar 8,62, i
Petar Lucic 8,60.

U pogledu prosjeka ocjena na predmetima iz oblasti za koju se izbor visi (Gradansko pravo i
gradansko procesno pravo), Komisija utvrduje sljedeci redoslijed: Amina Dzinali¢ 9,88, Iman
Krnjié¢ 9,55, Adina Kapo 9,00, Nenad Cice 8,75, Tarik Canéar 8,11 i Petar Lugié¢ 8,00.

Komisija jednoglasno konstatira da svi/e prijavljeni kandidati/kinje ispunjavaju minimalne uvjete
za izbor u zvanje asistenta propisane Zakonom o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo (Clan
112 stav 2 lit. a): odgovarajuéi univerzitetski stepen s najmanje 240 ECTS bodova i najnizom
ocjenom 8 ili 3,5 ili VIL stepen studija po predbolonjskom sistemu studija s najniZom prosje¢nom
ocjenom 8.

U pogledu prosjeka ocjena, kao primarnom uvjetu za izbor u zvanje asistenta u skladu sa ZVO KS
izdvajaju se kandidatkinje Krnji¢ i DZinali¢ sa najvi$im opstim prosjekom ocjena, i razlikom od
tri stotinke u koist kandidatkinje Krnji¢ (9,78 v. 9,73), $to ih kvalificira za Zlatnu znacku
Univerziteta. Buduéi da je ranije okondala studije prvog ciklusa, kandidatkinja Krnji¢ je ovu
nagradu i osvojila, a polaze¢i od ispunjenosti uvjeta, propisa i prakse Univerziteta u Sarajevu i
kandidatkinja Dzinali¢ ¢e biti nosilac ovog prestiznog priznanja. Kandidatkinja Kapo je nositeljica
Srebrne znac¢ke Univerziteta za uspjeh na prvom ciklusu studija i Zlatne znacke za uspjeh na prvom
i drugom ciklusu.

U pogledu prosjeka predmeta na predmetima iz oblasti za koju se izbor visi prednost se daje
Kandidatkinji Dzinali¢ sa prosjekom ocjena 9,88. Samo jo$ kandidatkinja Krnji¢ ima pribliZno
ovako visok prosjek ocjena (9,55), dok drugi kandidati/inje imaju znatno niZi prosjek. Upravo ova
ocjena govori o afinitetu prema oblasti za koju se vrsi izbor.

2. Dodatni uvjeti

Clanom 112. stav 3. ZVO je predvideno da ée Statutom i opéim aktom, a u skladu sa Smjernicama
iz &lana 116. visokoskolska ustanova utvrditi posebno vrednovanje za dodatne oblasti prilikom
izbora u akademska zvanja, ali Smjernice ni navedeni op¢i akti Univerziteta nisu doneseni. Ipak
¢lan 112. stav 3. ZVO daje odredene upute i okvir iz kojih je moguée procijeniti Sta zakonodavac
smatra relevantnim kod izbora u nastavni¢ka zvanja kao $to su: nastavnicke sposobnosti, doprinos
internacionalizaciji, drustveni doprinos, pri ¢emu daje preciznije odrednice za pojedine kriterije.
Komisija je cijenila tako propisane kriterije. Naravno, buduci da se radi o prvom izboru u zvanje
asistenta, od kandidata/kandidatkinja nije moguce zahtijevati ispunjenje navedenih kriterija u
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potpunosti, ali je Komisija nastojala utvrditi da li postoji barem odredena tendencija kada su
pojedini kriteriji u pitanju.

a) Nastavnicke sposobnosti

Nije moguce ocjenjivati ovaj zakonski kriterij, ali Komisija konstatira da su kandidatkinja Amina
Dzinali¢, kandidat Petar Luéi¢ i kandidatkinja Iman Krnji¢ bili angaZirani kao studenti-
demonstratori na nau¢noj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo i to kandidatkinja
Amina Dzinali¢ u akademskoj 2022/23. i 2023/24. godini i kandidat Petar Luci¢ kao student-
demonstrator na nau¢noj oblasti Gradansko pravo i gradansko procesno pravo u akademskoj
2023/24. godini, ¢ime su stekli odredeno iskustvo, ali i bili u stanju procijeniti da li imaju afiniteta
prema radu sa studentima/studenticama. Kandidatkinja Krnji¢ nije dostavila dokaz o ovome, ali je
ova ¢injenica vidljiva iz preporuke koju je pisao prof. Biki¢ za medunarodnu stipendiju pa se da
zakljuditi da je obavljala duZnost demonstratora u akademskoj godini 2018/19. Ova potvrda je
dostavljena kao kopija, $to nije u skladu sa propozcicjama konkursa, ali Komisija ima neposredna
saznanja o ovoj Cinjenici. Komisija primjecuje da su svi kandidati bili angaZirani na predmetima
naucne oblasti za koju se vrsi izbor. Kako je kandidat Luci¢ najneposrednije saradivao sa dva ¢lana
Komisije, a kandidatkinje Dzinali¢ i Krnji¢ sa drugim nastavnicima Katedre, Komisija ima
neposredna saznanja da su oni duznosti studenta-demonstratora obavljali savjesno, korektno se
odnoseéi prema studentima, da su time produbili svoja znanja iz oblasti za koju se biraju.

Ostali kandidati/kinje nemaju iskustvo demonstratora/ice, kao ni iskustvo predavaca/ica.

Na osnovu navedenog u ovom segmentu Komisija daje prednost kandidatkinji DZinalié, kandidatu
Lu¢icu i kandidatkinji Krnji¢, uz izvjesnu prednost kandidatkinje Dzinali¢, koja duZe vrijeme
obavljala ovu funkciju.

b) Usavr§avanje u oblasti u kojoj se vrsi izbor

Na prvom mjestu je Komisija u obzir uzela usmjerenje kandidata/kinja ka oblasti za koju se biraju,
a ¢ime pokazuju svoju sklonost specificnost nau¢noj oblasti. Komisija smatra da se to usmjerenje
moze utvrditi, izmedu ostalog, kroz odabir izbornih predmeta, izbor studija drugog ciklusa kao
izbor teme zavrsnog/doktorskog rada (gdje je primjenjivo).

U ovom segmentu Komisija je cijenila odabir izbornih predmeta na prvom ciklusu studija u

kontekstu oblasti za koju se izbor vrsi. Komisija u tom smislu konstatira da su predmete iz nau¢ne
oblasti za koju se vrsi izbor birali kandidati/inje DZinali¢ (2 predmeta), Lugi¢ (2 predmeta), Canéar
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(2 predmeta), Krnji¢ (2 predmeta). To nije slu¢aj sa Kandidatom Cice, koji je studirao po
nastavnom planu i programu, kada takve moguénosti nije ni bilo, kao ni sa Kandidatkinjom Kapo
koja je birala predmete iz pravno-ekonomskih nauka i krivi¢nog prava.

Ovdje je Komisija kod opredjeljenja za drugi ciklus cijenila izbor za oblasti inherentne Katedri
gradanskog prava, odnosno oblast Gradansko pravo i gradansko procesno pravo za koju se izbor
u zvanje vrsi.

Kandidat Nenad Cice je apsolvirao drugi ciklus studija ali na nau¢noj oblasti koja nema
neposrednu vezu sa oblasti za koju se vrii izbor, ali je upisao treci ciklus studija i opredijelio se za
Katedru gradanskog prava, te radi na izradi doktorske teze iz nau¢ne oblasti za koju se vrsi izbor.

Svi kandidati/kandidatkinje su podnijeli/e dokaze o tome da su upisali/e i/ili apslovirali/e II ciklus
studija, osim kandidatkinje Amine Dzinali¢ i Kandidata Petra Lugi¢a, koji su prvi ciklus okoncali
u 2023/24 akademskoj godini, ali su prema neposrednim saznanjima Komisije i ovi kandidati
upisali drugi ciklus studija na Fakultetu i to na Katedri gradanskog prava, vezano za oblast za koju
se vrsi izbor.

Kandidatkinja Kapo Edina je apsolvirala drugi ciklus studija na Katedri krivi¢nog prava, a prema
neposrednim saznanjima Predsjednice Komisije, koja je ujedno i Predsjednica Komisije za upis na
III ciklus studija, Kandidatkinja Kapo je u akademskoj 2024/25 upisala i doktorski studij na
Fakultetu opredijelivii se za smjer Kriviéno pravo (uz napomenu Komisije da doktoranti prilikom
upisa u drugi semestar mogu optirati za drugi smjer).

Kandidat Tarik Canéar je student drugog ciklusa studija na Fakultetu, na Katedri za Historiju i
komparativno pravo, smjer Komparativno pravo i dostavio je dokaz o poloZena 4 ispita sa
prosje¢nom ocjenom 9,75.

Kandidatkinja Iman Krnji¢ je drugi ciklus na master kursu Globalne studije — Evropska
perspektiva” na Univerzitetu u Ghentu i Univerzitetu u Leipzigu okoncala odbranom master teze
pod naslovom ,,Polozaj malih otoénih zemalja u razvoju na medunarodnoj klimatskoj areni. Fokus
na Konferenciju Uéesnica COP 21 (Pariz 2015) i COP 26 (Glasgow 2021), te je dostavila Citav
niz dokaza o tome (poloZeni ispiti, struktura kursa, diploma). Neki su dokumenti bili u kopiji, bez
prevoda ili samo kao prevod bez izvornika, Kandidatkinja nije izvrSila nostrifikaciju, ali su
Diploma i dodatak diplomi dostavljeni kao ovjerena kopija, te je Komisija mogla prihvatiti dokaze
o master studiju, na kojem je Kandidatkina stekla titulu Master of Arts u oblasti globalnih studija.

Zavr$en drugi ili treéi ciklus studija nije uvjet za izbor u zvanje asistenta, ali je Komisija

odabir/okon&anje ovih studijskih ciklusa cijenila kao dokaz o opredjeljenju kandidata za daljim
usavriavanjem, 3to je odlika koja postoji kod svih kandidata. Medutim, kako je zakonski uvjet da
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je usavrSavanje vezano za oblast za koju se wvrdi izbor, ovdje se prednost mora dati
kandidatima/kandidatkinjama koji/e su se opredijelili/e za nau¢nu oblast Gradansko pravo i
gradansko procesno pravo, a to su u ovom slu¢aju samo kandidati Cice, Luéi¢ i kandidatkinja
Dzinali¢, pri ¢emu bi se dala prednost kandidatu Cice zbog izbora teme doktorske disertacije, a
kandidatima Dzinali¢ i Lu¢i¢ po dva osnova, izbor izbornih predmeta i izbor drugog ciklusa
studija.

¢) Drustveni doprinos

ZVO propisuje da drustveni doprinos obuhvata: priznanja i nagrade dobijene od Sire drustvene
zajednice ili visokoSkolske ustanove; uceS¢e u savjetodavnim tijelima institucija od Sireg
drustvenog znacaja; uce$ée u nadleznim tijelima/komisijama/grupama/savjetima koje rade na
jacanju; planiranju i unapredenju svih procesa u okviru visokoskolskih ustanova; rad na
realizaciji aktivnosti vezanih za unapredenje institucije i razvoj zajednice; uceSce u
izdavackom/uredivatkom odboru domaéih casopisa; zbornika radova i monografija;
organizacionom i nau¢nom odboru domaéih konferencija; savjetovanja; okruglih stolova;
recenzija naucnih radova; knjiga i monografija; rad na oblikovanju javnih politika; konsultantski
rad za zajednicu; volonterski rad za visokoSkolsku ustanovu i zajednicu; rad na razvojnim
projektima; uce§ce u inicijativama vezanim za ostvarenje globalnih ciljeva odrzivog razvoja.

Boldirano je ono §to bi moglo biti primjenjivo na izbor asistenta. Budu¢i da se radi o izboru u prvo
akademsko zvanje, ¢itav niz navedenih zahtjeva nije moguce ispuniti, ali odredene aktivnosti
kandidata/kandidatkinja upucuju na to da su neki kriteriji ispunjeni iako se radi o osobama koje bi
tek trebale zapocCeti akademsku karijeru.

Zlatnu znacku Univerziteta u Sarajevu za uspjeh na prvom ciklusu studija je dobila kandidatkinja
Krnjié, a kandidatkinja Dzinali¢ ispunjava propisane uvjete, ali je kako je navedeno, tek u junu
okoncala studij prvog ciklusa, taka da dodjela ove nagrade slijedi na sveCanosti pomocije
diplomanata Univerziteta. Kandidatkinja Kapo je nositeljica Srebrene znacke Univerziteta za
uspjeh na prvom ciklusu studija i Zlatne znacke Univerziteta za oba ciklusa studija. Ostali
kandidati prosjekom ocjena nisu mogli ste¢i ove nagrade Univerziteta.

Nagrade za uspjehe u osnovnom i srednjoskolskom obrazovanju su dobili slijede¢i Kandidati/inje:

- Kandidat Cice je proglasen Ponosom generacije u Prvoj gimnaziji u Sarajevu;

- Kandidatkinja DZinali¢ je dobila diplomu u znak priznanja za odli¢an uspjeh i primjeno
vladanje u toku srednjeg obrazovanja i odgoja izdatu od strane Gimnazija Visoko u
Visokom, kao i diplomu o proglasenju u¢enikom generacije u osnovnoj skoli;

- Kandidatkinja Kapo je dobila pohvale za izuzetan doprinos afirmaciji Treée gimnazije u
Sarajevu u vrijeme kada je bila uenica treceg i Cetvrtog razreda;
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Kandidatkinja Krnjié¢ je dobitnica Priznanja “Ponos generacije” Prve boSnjatke gimnazije
u Sarajevu, kao i priznanja te Gimnazije za za napredovanje iz oblasti historije i geografije
u treéem razredu, priznanje za aktivnost, kreativnost i posebno zalaganje u projektu
“Kulturno nasljede”, te u projektu “Sarajevo pod opsadom — “94 dodina” i priznanja o
uspjehu izdata od strane Prve bosnjagke gimnazije u Sarajevu, i diplome generacije izdate
od strane JU OS “Alija Nametak” Sarajevo. 2014. Godine je osvojila tre¢e mjesto na
takmi&enju za najbolju fotografiju organiziranom od Vije¢a Evrope, Pokret protiv govora
mrznje (No hate speech), Priznanje za osvojeno prvo mjesto na debatnom takmicenju
izdata od strane Vije¢a mladih Novo Sarajevo.

Nagrade za uspjehe u toku studija (npr. u¢e3ce u takamiéenjima) su dobili slijedeci kandidati/inje:

Prema saznanjima Komisije, kandidatkinja DZinali¢ je proglasena najboljom govornicom
u I'V Skoli medijskog prava koju organiziraju OSCE, Fakultet i EU Delegation to BiH.
Takode je osvojila drugo mjesto u timu “Ad factum” u simulaciji sudenja pred Evropskim
sudom za ljudska prava koje su organizirali ELSA Sarajevo i VijeCe Evrope;

Kandidat Lugié je nagraden za najbolji studentski esej u akademskoj 2023/24 godini na
temu ,,Web 3.0 i prava intelektualnog vlasnistva — Decentralizovani internct i prava
intelektualnog vlasnistva — Ples na rubu zakona ili sigurno uto€iste, a u 2022/23. godini je
osvojio treée mjesto u takmiGenju za najbolji studentski esej, na temu Akt o umjetnoj
inteligenciji (Al Act): [zazovi klasifikacije visokorizi¢nih Al;

Kandidat Canéar je osvojio drugo mjesto na 17. Regionalnom takmicenu iz simulacije
sudenja pred Evropskim sudom za ljudska prava (uvjerenje izdato od strane Civil Rights
Defenders), Zahvalnica za u¢e$ée u debati izdata od strane Visokog sudskog i tuzilatkog
vijeca BiH, Certifikat o uge$¢u na III TakmiCenju u simulaciji krivi€nog postupka
(uvjerenje izdato od strane debatnog kluba IUSTITIA i Pravnog fakulteta u Ni$u), Potvrdu
o u¢edcu na VIII DrZavnom takmicenju u simulaciji sudenja iz oblasti kriviCnog
materijalnog i krivi¢nog procesnog prava (uvjerenje izdato od stranc Ministarstva
pravosuda Sjedinjenih Americkih DrZzava)

Kada su u pitanju nagrade Komisija daje prednost kandidatkinjama koje su dobile/ispunile uvjete
za Zlatnu zna¢ku Univerziteta na prvom ciklusu (kandidatkinje Dzinali¢, Krnji¢) odnosno
Srebrenu na znatku na prvom ciklusu i Zlatnu znatku za uspjeh na oba ciklusa studija
(kandidatkinja Kapo). Osim toga ovdje su dodatno neki od kandidata/inja dobili nagrade ili
priznanja za uc¢e$ée u vankurikularnim aktivnostima za vrijeme studija (Dzinali¢, Luci¢, Canéar)
ali i u srednjoskolskog obrazovanja (kandidatkinje DZinali¢, Kapo, Krnji¢).

U pogledu dodatnih aktivnosti i dodatnog vankurikularnog obrazovanje potvrde su dostavili
kandidati/inje Dzinali¢, Luci¢, Kapo, Candar i Krnjié.
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Kandidatkinja Dzinali¢ je od 18. do 23.09.2024. ucestvovala u IV Media Law School koju
organiziraju OSCE, Fakultet i EU Delegation to BiH, gdje je proglasena najboljom govornicom.
Program je akreditiran od strane Fakulteta 1 nosi dodatna 3 ECTS boda. Kandidtkinja je dostavila
certifikat o u€es$éu i ispunjavanju obaveza na Klinici iz medunarodnog i evropskog prava ljudskih
prava (organaizatori ELSA Sarajevo, Fakultet i Vije¢e Evrope), uCestvovala je u simulaciji sudenja
pred Evropskim sudom za ljudska prava izdato od strane u organizaciji ELSA Sarajevo i Vijeca
Evrope, ucestvovala je u online regionalnom seminaru Izazovi femicida: studija argumenata za
posebna kriviéna djela femicida u pravnom okviru Bosne i Hercegovine (organizacija ELSA
Sarajevo, kompletirala je program HELP Access to Justice for Women, kao i programa HELP Anti-
discrimination (certifikati izdat od strane Vije¢a Evrope), programa Okolisna pravna klinika —
program 2021 (organiziran od Misije OSCE u BiH i Aarhus centra u BiH), te u programu Coca-
Colina podrska mladima u BiH (certifikat izdat od strane Coca-Cola Hellenic Bottling Company.

Kandidatkina Dzinali¢ je bila aktivistkinja ELSA Sarajevo, te je obnaSala i funkciju u ELSA
Sarajevo, o ¢emu svjedoéi preporuka aktuelne Predsjednice ELSA Sarajevo koja potvrduje da je
ova kandidatkinja ucestvovala u radu ELSA-inog sektora za Studentski standard i praksu te u
organizaciji ,,Pravne klinike iz medunarodnog i evropskog prava ljudskih prava®.

Prema neposrednom saznanju Komisije, kandidat Ludi¢ i kandidatkinja DZinali¢ su
udestvovali u organizaciji nekolicine projekata od znacaja za Fakultet. a time i visokoSkolsku
ustanovu i zajednicu. Kandidatkinja Dzinali¢ je volontirala u Fondaciji Hastor i dostavila
preporuku ove organizacije.

Kandidatkinja Kapo je ucestvovala na Kongresu studenata prava o ¢emu je dostavila certifikat
izdat od strane UdruZzenja studenata Pravnog fakulteta u Sarajevu i Fakulteta.

Kandidat Canéar je u¢estvovao u takmienju u simuliranom sudenju iz oblasti kriviénog
materijalnog i krivi¢nog procesnog prava (uvjerenje izdato od strane Ministarstva vanjskih poslova
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, bio je ¢lan tima Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta u VIII
Drzavnom takmicenju u u simuliranom sudenju iz oblasti krivi¢nog materijalnog i kriviénog
procesnog prava, ucestvvoao je u takmicenju u simuliranom sudenju krivi¢nog postupka prava
koje organizira Debatni besedni¢ki klub Iustitia, u¢estvovao je u 17. Regionalnom takmicenu iz
simulacije sudenja pred Evropskim sudom za ljudska prava (uvjerenje izdato od strane Civil Rights
Defenders, gdje je osvojio je drugo mjesto. Uestvovao je u Klinici iz medunarodnog i evropskog
prava, organiziranoj od strane ELSA Sarajevo i Konrad Adenauer Stiftung, te je osvojio prvo
mjesto u takmidenju u simuliranom sudenju pred Evropskim sudom za ljudska prava. Dobio je
Zahvalnica za u¢e$ée u debati izdata od strane Visokog sudskog i tuzilatkog vije¢a BiH. Pohadao
je program Promocija razli¢itosti i jednakosti u Bosni i Hercegovini, organizirano od strane ELSA
Saragjevo, te program Legislativna pomo¢ zakonima o kriviénim postupcima BiH organizirano od
strane American Bar Association i programa Osnovna pravila cyber higijene, organiziran od strane
CRDF Global in Ukraine.
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Kandidatkinja Krnji¢ je dostavila uvjerenja o slijede¢im vankurikularnim aktivnostima, Certifikat
Vijeéa Evrope o programu protiv govora mrznje, Certifikat o u¢e$¢u u simuliranom sudenju, ELSA
Sarajevo i Univerzitet u Sarajevu — Pravni fakultet, Diplomu za u¢e3ée u debatnom festivalu protiv
vrinja¢kog nasilja izdata od strane Centra za kulturu dijaloga, Certifikat o uc¢e3¢u i ispunjavanju
obaveza na Klinici iz medunarodnog i evropskog prava ljudskih prava, ELSA Sarajevo i
Univerzitet u Sarajevu — Pravni fakultet, Certifikat o pohadanju radionice Aktivnih gradana izdata
od Active Citizens, Potvrdu o ude$¢u na programu PodrZavanje demokratskih vrijednosti i aktivno
gradanstvo medu mladima izdata od strane Humanity in Action Bosnia and Herzegovina,
Certifikat o pohadanju u Projektu pracenja sudenja u koruptivnim krivi¢nim djelima na Sudu BiH,
Kantonalnom sudu u Sarajevu i Op¢inoskom sudu u Sarajevo izdata od Ministarstva pravosuda
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, Certifikat o u¢e$éu u programu Simulirani parlament izdata od
ELSA Sarajevo, Certifikat o u¢e3¢u u programu Govor mrznje izdata od ELSA Sarajevo, Certifikat
o ude$éu u programu obavljenoj praksi izdata od ELSA Sarajevo, Potvrdu o stru¢nom
osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa izdata od Op¢ine Centar Sarajevo, Potvrdu o
obavljenoj studentskoj praksi izdata od Ustavnog suda FBiH, Uvjerenje o angaZmanu u
Ministarstvu vanjskih poslova BiH po ugovoru o djelu izdata od strane Ministarstvu vanjskih
poslova BiH. Kandidatkinja je dostavila &itav niz drugih certifikata, ali samo kao kopiju, pa ih
Komisija, shodno propozicijama Konkursa, nije cijenila.

Kad su vankurikularne aktivnosti u pitanju, samo dva kandidata nisu dostavila podatke, a svi ostali
jesu, iako je broj njihovih aktivnosti razli¢it. Najveci broj dokaza (¢ak i kada se izuzmu oni o
kojima je dostavljena samo obi¢na kopia) dostavljen je od kandidatkinje Krnji¢, a najmanji broj
od kandidata Lug¢iéa. Ipak, Komisija upravo proporcionalno vrednuje ove aktivnosti. Kod kolegice
Krnji¢ postoji velika disperzija od kulinarstva i prehrane studenata do fotografije, pri ¢emu gotovo
niti jedna aktivnost nije neposredno vezana za oblast za koju se vr3i izbor. Naravno da je ona
mnogobrojnim aktivnostima pokazala da je efikasna u time managementu i da ima Siroko polje
interesovanja, ali dva ¢lana komisije koji su pratili kroz godine i pripremali studente za takmicenje
u simuliranom sudenju Willem C. Vis Moot, znaju da je te$ko druga medunarodna takmiCenja
porediti sa tom aktivno3¢u. Kandidat Lugi¢ je imao dva takva takmicenja i ovdje bi Komisija njemu
dala prednost. Slijede kandidatkinja DZzinali¢ i kandidat Candar jer su takmitenja na kojima su
uGestvovali a na nekim bili i nagradeni izuzetno zahtjevna, a Komisija je svjesna kako je to tesko
u ostroj konkurenciji. Kandidatkinja Dzinali¢ je u¢estvovala u takmicenju iz oblasti za koju se bira
(medijsko pravo — privatnopravni aspekti), dok je kandidat Candar u pravilu sudjelovao u
takmidenjima vezanim za krivi¢nu oblast i oblast ljudskih prava. Ovdje bi poredak bio slijedeci:
Lugi¢, Dzinali¢, Canéar, Krnjié.

d) Doprinos procesu internacionalizacije
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Prema ¢lanu 112 stav 3 lit. b) ZVO doprinos procesu internacionalizacije obuhvata
medunarodnu mobilnost; u¢esée u radu tijela koja se bave procesom internacionalizacije na
visokoskolskoj ustanovi; uce$¢e u aktivnosti Strategije internacionalizacije visokoSkolske
ustanove; ufeS¢e u kreiranju i realizaciji cikli¢nog; necikli¢nih studijskog programa;
ljetnjoj/zimskoj §koli; mikroakreditivima odrZanim i na stranom jeziku za strane i domace
studente; prestiznim medunarodnim konferencijama; uce$¢e u uredivackim odborim3a
medunarodnih ¢asopisa; nau¢nim i organizacionim odborima medunarodnih konferencija;
recenziranju medunarodnih projekata ili medunarodnih nauénih radova ili knjiga/monografija
izdanih na stranim jezicima; wuceS¢e u radu medunarodnih stru¢nih/naucnih
asocijacija/inicijativa/konzorcija/komisija; u¢esé¢e u medunarodnim projektnim timovima ili
medunarodnim nauénim/profesionalnim mrezama; uredivatkom odboru medunarodnih
dasopisa; komisijama za izbor na inostranim visokoskolskim ustanovama; mentorstvima na
inostranim visokoSkolskim institucijama; realizacija gostujuéih predavanja na medunarodnim
konferencijama; visokoskolskim institucijama; i medunarodnim udruZenjima/asocijacijama.

Boldirano je ono $to bi moglo biti primjenjivo na izbor asistenta/ice. Buduéi da se radi o izboru u
prvo akademsko zvanje, ¢itav niz navedenih zahtjeva nije moguce ispuniti, ali odredene aktivnosti
kandidata/kandidatkinja upucuju na to da su neki kriteriji ispunjeni iako se radi o osobama koje bi
tek trebale zapodeti akademsku karijeru.

Kandidat Nenad Cice je naveo da je 2013. godine upisao doktorski studij iz pravnih nauka na
Univerzitetu u Becu u ljetnom semestru o ¢emu podnosi dokaz. Kandidat navodi da je apsolvirao
tri semestra, da je bio u fazi prijave doktorske disertacije iz oblasti medunarodnog privatnog prava,
da je saradivao sa profesorima Nowak i Zochling, ali da je studij napustio iz privatnih razloga. O
tome, kao ni o eventualno polozenim ispitima, ne podnosi dokaze.

Kandidatkinja Amina Dzinali¢ je dostavila dokaze o angaziranju u Evropskoj asocijaciji studenata
prava (ELSA) Sarajevo, koja po prirodi stvari podrazumijeva aktivnosti koje doprinose
internacionalizaciji, §to je potvrdilo uvjerenje sa preporukom izdato od organizacije ELSA, te je
u tom smislu vidljivo iz dostavljene dokumentacije da je ucestvovala u programima koje je
podrzavalo Vijece Evrope, program HELP, zajednicki program EU i Vijeca Evrope. Ucestvovala
je u programima podrzanim i od organizacije OSCE, Coca-Cola Hellenic Bottling Company itd.
U jednoj drugoj oblasti, naime oblasti muzike, je pokazala doprinos internacionalizaciji jer je bila
dobitnica umjetnic¢ke stipendije The Johan Strauss Fondation Berlin.

Kandidat Luci¢ je bio ¢lan ELSA Sarajevo, ali o tome ne dostavlja dokaz, ali Komisija o ovome
ima neposredna saznanja. Clanstvo u ELSA po prirodi stvari podrazumijeva aktivnosti koje
doprinose internacionalizaciji. On je ufestvovao u dva prestizna medunarodna studentska
takmicenja/programa i to: programu Monroe E. Price Moot Court u organizaciji Univerziteta u
Oksfordu 1 Evros Lorand Univerziteta, te 31. Willem C. Vis International Commercial Arbitration

Moot.
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Kandidatkinja Kapo ovdje nije dostavila podatke.

Kandidat Canéar je ¢lan ELSA Sarajevo, ali o tome ne dostavlja dokaz, ali Komisija o ovome ima
neposredna saznanja. Clanstvo u ELSA po prirodi stvari podrazumijeva aktivnosti koje doprinose
internacionalizaciji. U&estvovao je u niz takmiéenja sa medunarodnim u¢e3¢em, u zemlji ili u
inostranstvu, programima HELP koji su zajednic¢ki programi EU i Vije¢e Evrope, bio je stipendista
Konrad Adenauer Stiftung. Uestvovao je u takmicenju u simuliranom sudenju iz oblasti krivi¢nog
materijalnog i krivi¢nog procesnog prava (potvrda izdata od strane Ministarstva vanjskih poslova
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava), IIl Takmigenju u simulaciji krivi¢nog postupka (uvjerenje izdato
od strane debatnog kluba IUSTITIA i Pravnog fakulteta u Nidu), u 17. Regionalnom takmi¢enu
iz simulacije sudenja pred Evropskim sudom za ljudska prava, programu Legislativna pomo¢
zakonima o krivi¢nim postupcima BiH organizirano od strane American Bar Association.

Kandidatkinja Krnji¢ navodi da je bila Potpredsjednica ELSA Sarajevo, ali o tome ne
dostavlja dokaz. Komisija, medutim, o ovome ima neposredna saznanja. Clanstvo u ELSA-i
po prirodi stvari podrazumijeva aktivnosti koje doprinose internacionalizaciji. U svojoj prijavi na
njen studij, bilo u¢edée u studentskoj razmjeni u okviru programa Erasmus+. U okviru ovog
programa je boravila na Univerzitetu u Barseloni u akademskoj godini 2016 — 2017, polozila Cetiri
ispita (Medunarodno javno pravo (ocjena B), Kompanijsko i porezno trzi$no pravo (Ocjena C),
Imigracije, nacionalnost i status stranca (Ocjena B), Viktimologija (C).

Kandidatkinja Krnji¢ je u akademskoj godini 2020/21 konkurirala na viSe master studja u
inostranstvu. Dobila je stipendiju PennState Law (University Park), primljena je na Master of Law,
King’s College u Londonu i School of Law na SOAS univerzitetu u Londonu. Odluéila se za
master studije na Genth Univerzitetu i Unuverzitetu Leipzig; ovaj Master je bio zajednicki master
Sest evropskih univerziteta, te su pored pomenuta dva univerziteta u¢estvovali Univerzitet Roskild,
Danska, Londonska $kola ekonomije i politi¢kih nauka (LSE), Univerzitet u Becu, Univerzitet u
Wroclawu.

Ona je dostavila dokaze o ude$Cu u velikom broju aktivnost, seminara, programa koji
podrazumijevaju doprinos internacionalizaciji, bilo da su se odvijali u BiH sa podrSkom stranih
organizacija ili u inostranstvu. Lista navedenih aktivnosti je znatno duza nego kod drugih
kandidata/kinja, ali je u pravilu potkrepljena certifikatima dostavljenim kao obi¢na kopija, $to bi
shodno propozicijama konkursa trebalo biti zanemareno. Komisija nema razloga sumnjati u ove
navode, ali se drzi propozcija Konkursa. Pri tome ne ostecuje kandidatkinu na bilo koji nacin,
buduéi da su Erasmus+ mobilnost i zavrien drugi ciklus na prestiznim stranim univerzitetima
dovoljni da Komisija konstatira da je kandidatkinja Krnji¢ bila u potpunosti posvecena doprinosu
internacionalizaciji.
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U pravilu, navedene aktivnosti kandidata/kinja nisu imale neposrednu vezu sa oblas¢u za koju se
izbor vrs$i, osim uce$¢a kandidata Ludic¢a u takmicenju koje je neposredno vezano za oblast
privatnog prava u $irem smislu i gradanskog procesnog prava i prava medunarodne prodaje robe,
kao i kandidatkinje Dzinali¢ vezane za medijsko pravo, koje je ove godine neposredno povezano
sa strateskim parni¢enjem protiv javnog ucesca i ogranic¢enjem slobode izrazavanja.

Proces internacionalizacije nije mogu¢ bez poznavanja stranih jezika pa je Komisija takoder
cijenila i to.

Kandidat Nenad Cice navodi da poznaje engleski jezik na nivou (Cl), a Komisija to prihvata
buduci da je dostavio certifikat IELTS. Dalje navodi da govori francuski jezika na nivou C1. To bi
trebao biti dokaz DALF — Diplome approfondi de langue francais, ali ovaj dokaz ne dostavlja.
Komisija medutim ima saznanja o odli¢nom poznavanju francuskog jezika ovog kandidata, jer je
u prethodnim prijavama na konkurs dostavljao ovaj dokaz. Dostavljen je dokaz o poznavanju
njemackog jezika na nivou (B2), Spanskog (B2), italijanskog (C2), ali se iz dokaza na italijanskom
jeziku vidi samo da se radi o kursu 4. Navodi da poznaje gréki jezik na nivou C1 ali je potvrda na
grékom jeziku i za Komisiju nije ¢itljiva. Kao student je bio pobjednik na takmicenju iz latinskog
jezika, $to svjedoci o tome da poznaje i latinski jezik, ali o tome ne dostavlja dokaz. Komisija
medutim ima neposrednih saznanja o toj ¢injenici. Buduéi da je poznavanje stranih jezika uvjet za
kvalitetan nauc¢no-istrazivacki rad i internacionalizaciju, Komisija konstatira da ovaj uvjet
kandidat Cice ispunjava na rijetko viden nacin.

Kandidatkinja Amina Dzinali¢ je dostavila samo certifikat o pohadjanju kursa turskog jezika.
Komisija medutim nema sumnje da ona odli¢no govori engleski jezik, jer je ucestvovala u nizu
programa na engleskom jeziku, o ¢emu je podnijela dokaze, kao i u nizu konferencija koje su bile
na engleskom jeziku, $to je navedeno u biografiji. Cinjenica da je u IV Media Law School:
Strategic Lawsuits Against Public Participants (SLAPP) and Dangers to Freedom of Expression,
osvojila priznanje kao najbolji govornik je validan dokaz o odli¢nom poznavanju engleskog jezika.

Kandidat Petar Lu¢i¢ nije dostavio uvjerenje o poznavanju engleskog jezika, ve¢ samo uvjerenje
0 poznavanju njemackog jezika na nivou A2, medutim uce$¢e u programu Monroe E. Price Moot
Court kao i u najprestiznijem takmic¢enju u simuliranom sudenju u svjetskim razmjerama - 31.
Willem C. Vis International Commercial Arbitration Moot 2023/2024 zahtijeva poznavanje
engleskog jezika na nivou native speaker-a.

Kandidatkinja Adina Kapo nije dostavila nikakve podatke o poznavanju stranih jezika.

Kandidat Cangar Tarik nije dostavio dokaze o poznavanju stranih jezika, ali sam procjenjuje da je
nivo znanja engleskog jezika B1 i B2. Iz dokumentacije koja je dostavljena i takmicenja na kojima
Je uCestvovao, a koja su morala biti na engleskom jeziku, Komisija zakljucuje da nema sumnje da
kandidat dobro vlada engleskim jezikom.
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Kandidatkinja Iman Krnji¢ je dostavila vise potvrda o poznavanju engleskog jezika, a medu njima
i IELTS potvda o poznavanju engleskog jezika na nivou C1. Sve potvrde su dostavljene samo kao
kopije, §to nije u sktadu sa propozicijama konkursa. S obzirom na to da je kandidatkinja studirala
i stekla zvanje Master of Arts na engleskom jeziku, Komisija nema nikakve sumnje da
kandidatkinja odli¢no govori engleski jezik.

Takode je dostavila dvije potvrde o znanju njemackog jezika A.2.1. i A.2.2. izdate od strane
organizacije Poliglot Sarajevo. Potvrde koje su dostavljene na njemackom jeziku od strane
Sprachen Institut-a Univerziteta u Lajpcigu daju iskaz samo o u¢e$¢u u kursu (nivo B1 i B1+) ali
ne i o tome da su kursevi uspjesno apsolvirani. Sve ovo potvrde su dostavljene samo kao kopija,
§to nije u sktadu sa propozicijama konkursa, pa ih Komisija posebno ne vrednuje.

Dostavljena je potvrda da je izvr¥enja uplata za kurs $panskog jezika (nivo B1), izdata od strane
Sprachen Institut-a Univerziteta u Lajpcigu, ali ove potvrde svjedote samo o tome da je
Kandidatkinja izvrsila uplatu za kurs ali ne i da ga je pohadala i uspje$no apsolvirala. I ove su
potvrde dostavljene samo kao kopija, $to nije u skiadu sa propozicijama konkursa, pa ih Komisija
posebno ne vrednuje.

Kandidatkinja u CV-ju navodi da poznaje arapski jezik, ali o tome ne dostavlja dokaze. Komisija
je svjesna &injenice da je kandidatkinja arapski jezik u¢ila u Prvoj bo3njatkoj gimnaziji kao
obavezan jezik, ali nije moguée utvrditi koji je nivo znanja kandidatkinje.

U segmentu poznavanja stranih jezika prednost se daje kandidatu Nenadu Cice, dok Komisija
smatra da kandidati/kinje DZinali¢, Lu¢i¢ i Kmji¢ odli¢no vladaju engleskim jezikom, te da i
kandidat Can¢ar ovdje ima visoki nivo znanja.

Osim kandidata Cice, niko od drugih prijavljenih kandidata/kinja ne govori neki drugi jezik na
nekom relevantnom nivou.

Komisija konstatira da se na Konkurs prijavilo 3est kandidata/kandidatkinja od kojih svi/e
ispunjavaju propisane uvjete u pogledu steenog zvanja i prosjeka ocjena. Komisija polazi od toga
da su minimalni uvjeti propisani zakonom zavr3en prvi ciklus studija (uz ostvareni prosjek ocjena)
i nije a priori dala prednost kandidatima sa zavrenim II ciklusom (ili upisanim III ciklusom), ve¢
je prije traZila opredjeljenja za nauéni rad i to u oblasti Gradanskog prava i gradanskog procesnog
prava, a za koju se izbor vrsi.

Komisija je paZljivo komparirala prijave kandidata/kinja i valorizirala njihove kvalifikacije,
intelektualnu radoznalost i afinitet po svim kriterijima koje je Komisija u kontekstu uslova
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propisanih ZVO-om smatrala relevantnim (opéi prosjek ocjena, prosjek ocjena iz nau¢ne oblasti
za koju se vrdi izbor, izborni predmete, usmjerenje na drugom ciklusu studija, nastavnicki
doprinos, drustveni doprinos i doprinos procesu internacionalizacije). Radi se o Sest jako dobrih
kandidata/kinja pa je nekima od njih Komisija dala prednost u odredenom segmentu, a drugima u
drugim segmentima.

Komisija je na prvom mjestu cijenila postignuti uspjeh na prvom ciklusu studija, a osim toga je
cijenila odluujuéim i dala specifiénu tezinu, pored ocjena, usmjerenje na drugom ciklusu studija,
izbor izbormih predmeta. Odabir opcionih predmeta tokom studija na I ciklusu studija je kod
kandidata/kinja DZinali¢, Lugi¢, Krnji¢ ukazivao na njihov poseban interes za nau¢nu oblast za
koju se vrsi izbor, a samo su se kandidat/kinja DZinali¢ i Luci¢ opredijelili na drugom ciklusu za
kurs Katedre gradanskog prava, dok je kandidatkinja Kapo usmjerena na krivi¢no-pravnu oblast,
kandidat Cangar na oblast pravne historije i komparativnog prava, a kandidatkinja Krnji¢ je i na
Ersmus semestru Univerziteta u Barseloni kao na master studiju birala teme koje bi se mogle
svrstati pod globalne studije i javno pravo. Kandidat Cice je na treem ciklusu, za razliku od
drugog ciklusa, odabrao oblast gradanskog prava. Navedeno ukazuje da su interesi i teZiste
dosadasnjeg (nau¢nog) rada kandidata/kinja Kapo, Canéar i Krnjié¢ van oblasti gradanskog prava,
odnosno oblasti Gradanskog prava i gradanskog procesnog prava za koje se vrsi izbor, a $to
Komisija cijeni kao odlu¢ujuce i ¢emu daje specifiénu teZinu.

Kod ova dva odlu¢ujuca kriterija, naime uspjeh na studiju, dalje usavrSavanje za oblast za koju se
vrsi izbor, Komisija je dala prednost Amini DZinali¢ u odnosu na druge kandidate/kinje.

Na osnovu navedenog Komisija predlaze Vije¢u Univerziteta u Sarajevu — Pravnog fakulteta da
usvoji ovaj lzvjestaj i utvrdi prijedlog za izbor Amine DZinali¢ u naucno-nastavno zvanje
asistentice za nau¢nu oblast Gradansko pravo i gradansko procesno pravo.

Komisija:

ﬂu’aﬂr’/ :

Prof. dr. Meliha Povlaki¢

b D) eodes

Prof. dr. ]5a_r a Softi¢ Kadeni¢

Doc. dr. Nasir Muftié
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